
BENCH REST® SEATER DIES - BENCH REST SEATER DIE, 7MM REM
MAG

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Bench
Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close fitting chamber that
holds the case, the bullet and the seating stem all in perfect alignment. This
support system allows the reloader to produce exceptionally straight ammunition.
Conventional seating dies with a fixed chamber and seating system may start
your bullet into the case neck at an angle. They lack the support the Forster
Bench Rest Seater provides.

Attributes

Name: BENCH REST SEATER DIE, 7MM REM MAG
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749005552
Mfr. No.: 006151
Cartridge: 7 mm Remington Magnum
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.544kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 130mm
Shipping length: 216mm
UPC: 757253001352

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die BENCH REST® SEATER
DIES

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
hochwertigen Wiederladeformen sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, präzise und konsistente Munition
herzustellen. Um die Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von schädlichen Dämpfen zu vermeiden.
Halten Sie alle nicht benötigten Personen, insbesondere Kinder, von Ihrem Arbeitsbereich fern.
Verwenden Sie persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, um sich zu schützen.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsanforderungen für den Umgang mit Munition und
Wiederladeformen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die BENCH REST® SEATER DIES auf Beschädigungen oder
Abnutzung.
Verwenden Sie die Dies nur mit den empfohlenen Kalibern, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.
Arbeiten Sie niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Vermeiden Sie es, die Dies zu überlasten, indem Sie die empfohlenen Druck und Ladegrenzen einhalten.
Bei Problemen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann oder erfahrenen Wiederlader.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Werkbank sauber und ordentlich ist.
Überprüfen Sie, ob alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

Installation der Dies:

Schrauben Sie die BENCH REST® SEATER DIES sicher in die Wiederladepresse ein.
Überprüfen Sie, ob die Dies fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Nutzung der Dies:

Führen Sie die Hülse in die Dies ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
Fügen Sie das Geschoss hinzu und drücken Sie den Hebel der Presse gleichmäßig und kontrolliert.
Überprüfen Sie die Munition regelmäßig auf Konsistenz und Qualität.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen und Korrosion zu vermeiden.
Lagern Sie die Dies an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder beschädigte Dies gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die mit Munition in Kontakt gekommen sind, sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung der BENCH REST® SEATER DIES wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um Unfälle und Verletzungen
zu vermeiden. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



BENCH REST® SEATER DIES Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Dies for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully
before using the dies to avoid potential hazards and ensure a successful reloading experience.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Keep the workspace clean and organized to avoid accidents.
Store the dies in a safe place, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Handling:

Always handle the dies with care to avoid injury.
Do not attempt to modify or alter the dies in any way.

Reloading Process:

Ensure that all components (cases, bullets, and powder) are compatible with the dies.
Avoid overfilling cases with powder, as this can cause dangerous malfunctions.

Seating Bullets:

Make sure the bullet is seated straight to prevent misfires.
Use the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to secure the die properly.

Heat and Pressure:

Be aware that the reloading process generates heat and pressure. Follow instructions carefully to avoid
accidents.

Instructions for Installation and Usage
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Setup:

Secure the reloading press to a stable workbench.
Install the Forster Bench Rest Seater Die into the press according to the manufacturer's instructions.

Adjusting the Die:

Adjust the seating depth by turning the die in the press until the desired setting is achieved.
Lock the die in place using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring.

Reloading:

Insert a clean, resized case into the die.
Place a bullet on the case mouth.
Pull the handle of the press to seat the bullet. Ensure the bullet is seated straight and to the correct
depth.

Final Inspection:

Inspect the completed round for proper seating and alignment before use.
Store completed ammunition in a safe and organized manner.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout dies according to local regulations.
Do not throw dies in regular trash; check for local recycling programs or hazardous waste disposal options.
Ensure that all reloading components are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to the designated contact point provided with
the product. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these guidelines and safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the Forster Bench Rest® Seater Dies. Always prioritize safety and proper handling to enjoy the benefits of your
reloading activities.
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Guide de Sécurité pour les Dies de Rechargement
Forster Bench Rest® Seater

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement Forster Bench Rest® Seater. Ce guide a été conçu pour vous aider à
utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations en vigueur de l'UE. Veuillez suivre
attentivement les instructions et recommandations pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de rechargement de munitions.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter toute usure ou dommage.
Utilisez toujours les équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation de ce produit.
Évitez tout contact avec des substances dangereuses ou des produits chimiques qui pourraient endommager
le die.
Respectez les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas le die lors de l'insertion ou du retrait de la douille.
Assurezvous que la douille est correctement alignée avant de procéder au rechargement.
Utilisez uniquement des composants de rechargement recommandés pour ce die.
Ne tentez pas de modifier le die ou d'utiliser des pièces non approuvées.
En cas de défaillance, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die

Retirez le die de son emballage et inspectezle pour tout dommage.
Installez le die dans votre presse à recharger en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Serrez le die en place à l'aide de l'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt.

Préparation au Rechargement

Choisissez les douilles appropriées pour le calibre 7 mm Remington Magnum.
Nettoyez les douilles avant utilisation pour éliminer toute impureté.
Vérifiez que tous les composants (douilles, balles, poudre) sont conformes aux spécifications.

Rechargement

Insérez la douille dans le die et alignezla correctement.
Appliquez une pression douce mais ferme pour siéger la balle.
Vérifiez chaque cartouche pour s'assurer qu'elle est correctement formée et que la balle est bien en
place.

Nettoyage après Utilisation

Nettoyez le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Utilisez un chiffon doux et un nettoyant approprié pour les métaux.
Rangez le die dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le die dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.
Si le die est endommagé audelà de son utilisation, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie
ou de service aprèsvente.

Conclusion
En suivant ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation efficace et sécurisée des dies de rechargement
Forster Bench Rest® Seater. N'oubliez pas de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels potentiels
via la plateforme Safety Gate de l'UE. Votre sécurité est notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Matrici di
Ricarica Forster Bench Rest® Seater

Introduzione
Le matrici di ricarica Forster Bench Rest Seater sono progettate per offrire un'eccezionale precisione nella
produzione di munizioni. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare le matrici di ricarica in un'area ben ventilata.
Tenere i materiali e gli strumenti di ricarica lontani dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.
Non superare mai le raccomandazioni di carico specificate per le munizioni.
Seguire le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione delle matrici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli: Le matrici possono presentare rischi di lesioni se non utilizzate correttamente.
Prestare particolare attenzione durante il caricamento e la manipolazione dei proiettili.
Evitare Incidenti:

Non utilizzare matrici danneggiate o usurate.
Non forzare mai la matrice durante il processo di ricarica.
Controllare sempre che il bossolo e il proiettile siano correttamente allineati prima di procedere.

Avvertenze per l'Uso:
Queste matrici non sono adatte per l'uso da parte di persone sotto i 18 anni senza supervisione.
Le persone con disabilità o condizioni mediche che potrebbero influenzare la loro capacità di utilizzare
strumenti di ricarica dovrebbero consultare un professionista prima di utilizzare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:
Montare la matrice nel pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che la matrice sia ben fissata e allineata con il meccanismo del pressa.

Uso:
Posizionare il bossolo nella matrice.
Inserire il proiettile nella matrice.
Azionare il pressa per comprimere il proiettile nel bossolo.
Controllare la munizione prodotta per assicurarsi che sia conforme agli standard di sicurezza.

Manutenzione:
Pulire le matrici dopo ogni uso per rimuovere polvere e residui.
Ispezionare regolarmente le matrici per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le matrici e i materiali di ricarica in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare le matrici nel normale spazzatura; considerare il riciclo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o dubbi relativi alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare un
rappresentante autorizzato.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un'esperienza di ricarica sicura e produttiva. È responsabilità
dell'utente assicurarsi di utilizzare le matrici di ricarica in modo appropriato e sicuro.
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BENCH REST® SEATER DIES KÄYTTÖOHJE

Johdanto
Tervetuloa Forster Products, Inc. BENCH REST® SEATER DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille, jotka tuntevat patruunoiden lataamisen
perusperiaatteet.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja
ampumatarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet latausvälineiden kanssa.
Älä koskaan suuntaa aseita tai latausvälineitä kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki työkalut ja välineet ovat kunnolla kiinnitettyjä ja toimintakunnossa ennen käyttöä.
Seuraa tarkasti latausohjeita ja käytä vain suositeltuja komponentteja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä seaterdie tukevasti latauslaatikkoon valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että die on oikein linjassa ja tiukasti kiinnitetty.

Käyttö:

Aseta patruunapohja ja kuula dieen huolellisesti.
Varmista, että patruuna on oikein paikallaan ennen puristamista.
Purista varovasti ja tasaisesti, kunnes kuula on saavutettu haluttuun syvyyteen.
Tarkista lopuksi jokaisen patruunan laatu ja mittasuhteet ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt tai vaurioituneet osat ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotteita tavalliseen jätteeseen, vaan noudata paikallisia jätehuoltomääräyksiä.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.

Lisätietojen saaminen
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen
verkkosivusto.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen Forsterin BENCH REST® SEATER DIES tuotteella.


